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TO3JLIS23 'm 24 Zwis xmmi
W LIZBONIE BOKU 1755.

(wedle opowiadania naocznego swiadka dotgd dla te-
go zapewne nieogloszonego, iz znajduje sie w zbiorze
listow zlngielskieh o Literaturze , z ktorego
je obecnie wyjmujemy.)

Dawno nie zeszedl po nad Lizbong tak pigkny
poranek jak wdniu i. Listopada (1755). Stonce ja-
$niatlo w catym swym blasku , niebo bylo czyste i
zaden znak zewnetrzny nie dozwalat pomysle¢, iz
w kilka godzin najokropniejsze zjawisko natury,
mieni t¢ dumng, bogatg i ludna stolice w widownig
przerazenia 1 najstraszliwszej ruiny.

liszacy te wiadomosci, siedziat tego pieknego po-
ranku migdzy g a 10. godzing z rana przy stoliku,
zajety wladnie dokonczeniem listu: gdy nagle, zdziwi-
to go szczegodlne poruszenie stolika 1 papieru przy
ktorym siedzial, a to tym wigcej, 1im mniej przy
drzwiach 1 oknach zamknigtych, nie mozna bylo po-
ruszenia tego przypisa¢ pociggowi wiatru. I gdy wia-
$nie my$lat coby moglo bydz przyczyng tego zdarze-
nia; wstrzast si¢ dom caty od dotu do gory. Lecz i
lo wstrzasnienie nie naprowadzito go jeszcze na do-
myst niebespieczenstwa , ktore bylo tak bliskie; mnie-
mat go albowiem bydz skutkiem przejazdu licznych ka-
ret 1 powozow , ktéore wtadnie do bliskiego domowi
Ipmu patacu krélewskiego dazyty: lecz blizsze zasta-
nowienie si¢ nad wlasciwoscig tego wstrzg$nienia wy-
Aiodfo go nie dlugo z bl¢du. Pod ziemig to albo-
wiem stycha¢ bylo grzmot sttumiony, podobny do te-

go, kloty zwiastuje zblizanie si¢ piorunami brzemien-
Jeiaz pojat wprawdzie, ze to mogty bydz
bo takiez

za-

iuj burzy.
znaki nastagpi¢ mogacego trze¢sienia ziemi,
same poprzedzaly przed sze$cig laty trzgsienie ziemi
na wyspie Madeirze, ktérego nasz Anglik byt §wiad-
kiem , lecz wierzyl, Ze obecne minie jak tamto, pra-
wie zadnej niezrzadziwszy szkody.

Zmieszany jednak 1 przestraszony, rzucit pidro i
poastal ze stotka niepewny czyli w pokoju zostac,
czyn na ubc¢ wyis¢ mial; bowiem tak tutaj jak i tam
réwne grozilo niebespieczenstwo: i gdy wlasnie pe-

ten nadziei ze trz¢sienie to réwnie jak w Madei-

ize minie bez wielkiego spustoszenia, sklanial sje do
pozostania wdomu; przerazajacy huk i toskot jak
gdyby wszystkie budowle miasta run¢ty wgruzy po-
lozyt kon.ee jego niepewno$ci i namystowi/ Dom
Wkt°r*m niieszkat uszedt powszechnego przezna-
"*enia. Jakby w posadach swoich dzwigniony, za-
chwiat si¢ kotyszac razy kilka, a skutkiem tego byto;
iz wyzsze pi?fra natychmiast si¢ zapadly, a pokoj w
°rym Stal’ w prawdzie zostal jeszcze caty, Jecz co
moZna si¢ byh)1 .spoclllzievsiac' iz ulegnie temu
albOW,era 8prZ?t]' ! meble
i
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skami §cian, ktére si¢ widocznie kotysaty. W kazde
chwili odrywaty si¢ wielkie kamienie z pomigdzy po-
rozpekanych murow, a belki sufitow pozbawione swych
podstaw wisialy po nadgltowami. W tym samym
czasie noc ponura okryta jasne i czyste przed chwi-
la niebo nastala ciemnos¢Egipska, badz w skutku tu-
manoéw kurzu 1prochu, powstatego z ruin tylu pata-
cow 1 gmachow 1 zalegajacego powietrze, badz w'skut-
ku wyziewow siarczanych, ktére si¢ z ziemi dobywa-
ty. Opowiadajacy ten wypadek nie umie naznaczy¢
z pewnoscig przyczyny tej ciemnos$ci, tyle tylko po-
wiada , ze kurz i wyziewy pozbawily go prawie przez
o minut moznos$ci oddychania.

Nakomec rozjas$nito si¢ nieco znowu , zwolniata
sita wstrzgs$nien podziemnych, a Anglik przyszedtszy do
siebie z ostupienia i przestrachu , spojrzat na okotlo
1 pierwszy przedmiot ktory zobaczyl, byta kobieta z
dziecieciem na reku, ktora okryta kurzem 1 rumowi-
skiem, blada 1 zrozpuszczonenii wtosami siedziata na
podtodze jego pokoju. Zapytana przez niego jakim-
by sposobem dostata si¢ w to miejsce? zapewne z prze-
strachu me byla wstanie odpowiedzie¢.— Zdaje si¢, iz
przelekniona pierwszenii uderzeniami, wybiegla na u-
lice, a widzac naokoto siecbie walgce si¢ domy, schro-
nita si¢ w otwarty dom Anglika' Lecz nie byl to
czas przyjazny do zadawania pytan lub odpowiedzi.
Tyle tylko pamigta nasz Anglik, Ze nieszczg¢$liwa ta
matka glosem od bojazni drzacym 1 zaledwie zrozu-
mialym pytata go si¢, czy to nie koniec §wiata7 przy
tern skarzyta si¢ na brak tchu w piersiach i prosila
o troche wody: litosciwy Anglik pobiegt do drugiego
pokoju , gdzie zwykle zachowywal w naczyniu wode¢
do picia, ktéra w Lizbonie do$¢ jest rzadka; lecz wi-
dzac naczynie wywrocone i bez wody wrécit szyb-
ko 1os$wiadczyt jej, by raczej o uratowaniu zycia swe-
go, anizeli o zaspokojeniu pragnienia mys$lala. Ra-
dzit jej przeto by go ujela za reke; chcial albowiem
wyszu ac dla niej i dla siebie bespieczniejszego schro-
nienia, za nim drugie wstrzg$nienie tak mocne jak pier-
wsze, reszte stojacych domoéw wgruzy nie rozsypie.

Dotad winien byt Anglik swe zycie jednemu z
tych matych wypadkéw, ktoérych zadna ludzka prze-

zorno$¢ przewidzie¢ nie jest zdolng. Ryl albowiem

nie ubranym w chwili pierwszego poruszenia ziemi.

W tym stanie przeto wahat si¢ czyli wdomu pozostaé
czy na ulice wyj§¢ ma, czegoby pewnie nie byl zro-
N3 byt ubrany; bo w takim razie niezawodnie
bytby byt wyszedl zdomu i podzielit los tych, kto-
rych okropne to zjawisko na ulicach Lizbony =zasta-
to 1 ktéorzy wszyscy w roztamach $cian walgcych sie

Mimo jednak tak oczywistego nie-

pogrzebani zostali.
i teraz bydz

bespieczenstwa nie sadzit nasz Anglik
przyzwoitym wyj$¢é na ulicg w pantoflach i szlafroku,
wdzial wigc na predce buty i surdut jaki mu wpadt
pod reke;a prowadzgc jedng reka nieszcze$liwg mat-
ke, zszedt predko poschodach, 1 wyszedt na ulice
prowadzaca do Tagu.

Lecz c6z zawidok! gdzie tylko rzucit okiem



wszedzie az do wysoko$ci drugiego pigtra zasypang
byta rozwalinanii i rumowiskiem! i niepodobng do prze-
bycia. Usilowat wiec wynales¢ inng droge co mu
si¢ nakoniec z wielkim niebespieczenstwein udato. Po
kupach gruzéw i rumowiska przedziera¢ si¢ musiat
ze swoja towarzyszka 1 juz dobiegali prawie celu ,
gdy los nieprzyjazny pozazdro$cit mu rozkoszy urato-
wania zycia nieszcze$liwej matce. Zaledwie si¢ albo-
wiem naszAnglik oddalit od niej na chwilg,chcgc sam pier-
wej przez jeden zasep utorowal pewniejsza droge,
gdy ja zgruchotal odltam $ciany 1 wspolnie z dziecie—
wsrod powszechnego zagrzebal zniszczenia. Widok tak
okropny bylby Anglika kiedy indziej pozbawil zmy-
stow, lecz bojazn podobnego losu zwalczyla w nim w
tej chwili wszystkie inne uczucia, a to tym tatwiej,
gdy kazdy krok jego wtym otwartym grobie, podobne
lub jeszcze okropniejsze pod jego oczy naprowadzat
sceny.

By si¢ dosta¢ do brzegéw rzeki, trzeba mu byto
jeszcze przebydz wazka ulice bcio lub 6cio piatro-
wych domoéw. Wicksza ich czes¢ walita si¢ wlasnie
i rozsypywala wgruzy, a ciata nieszcze¢$liwych ich
mieszkancoéw, ktorzy zabici lub konajacy i ranni, je-
kiem swym napelniali powietrze, przydawaty okro-
pnosci temu widokowi. Zdawato si¢ naszemu Angli-
kowi niepodobienstwem przebydz zywo te ulice i ni-
czego sobie wiecej nie zyczyl tylko $mierci nagtej bez
mak i cierpienia. = Mimo jednak to spieszyt jak mogt
i udato mu si¢ szczes§liwie przebydz te scieszke pie-
kielng. Dostawszy si¢ na plac kosciota S. Pawta,
ostupiat na widok ruin, w ktore si¢ ta wspaniata bu-
dowla zmienita. Jeszcze przed chwila dziwiaca
swych

o-
zarysoOw, Arcy — dzieto pod
wzgledem Architektury malarstwa 1 rzezby stala
si¢ kupa kamieni, z pomiedzy ktorej, jeki nieszcze-
sliwych, ktéorych ten okropny wypadek zastat u stop
ottarzy panskich ,. lub ktoérzy u nich
szukali, wydobywaty si¢ jakby
grobu.

ko $miatoscig

schronienia
z §wiezo usypanego
Przyszediszy nasz Anglik na wolnym pla-
cu do siebie

i odetchnawszy z trudow , udat si¢

spiesznie po nad brzegi 'l agu, aby daleki od wszel-
kich budowli =zabespieczy¢ swe zycie wrazie , gdyby
nowe wstrza$nienie zagrazalo im zniszczeniem. Za-
stal tam ttumy ludzi wszelkich standw, obojej pici i rézne-
go wieku : po miedzy niemi kaptanéw Boga w ornatach,
ktéorzy wprost od oltarzy koSciota patriarehalnego, od
tajemnic panskich, pelni przerazenia, zwyrazem $mier-
ci na bladych twarzach, btagali na kolanach wspolnie
z tysigcami przeleknionego ludu, nieskonezonego mi-
tosierdzia Boskiego. Szczegdlniej odznaczal si¢ miedzy
niemi starzec podeszly.; chodzit 0l1 miedzy ttumami mo-
dlacych si¢ , pocieszat i napominal przerazonych do
skruchy , ktorzy w ucalowaniu jego sukien i odzie-
zy mniemali przed rozchukanemi
ucieczke.

zywiotami znale$¢
I nasz Anglik mimowolnie padt na kola-
na i modlit si¢ zinneini tak goraco jak nigdy zape-
wne wswem zyciu. WS§rod tego jeku i btagalnych
pie$ni, dato si¢ uczué powszechnie spodziewane po-
wtorne wstrzasnienie, ktore silniejsze od pierwszego
dokonalo zupeinego =zniszczenia stolicy. (Misericor-
ilia rnio Diios) Mitosierdzia wielki Boze! byl glos
jedyny , ktory potem wypadku powtorzyly zgroma-
dzone ttumy. Echo przyniosto ten sam okrzyk z do-
sy¢ oddalonej goéry S. Katarzyny , ktora roéwniez o-
kryta byla mnéstwem strwozonych mieszkancow. U-
derzenie za$ to tak bylo gwaltowmym , iz nikt z stoja-
cych na nogach utrzymac si¢ nie mogt. Lecz nie tu
byt koniec okropno$ci i niebespieczenstwa. -Tajemni-
cze sily rozjatrzonej natury wzburzyly morze w naj-
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glebszych jego przepasciach, na krzyk ,,ZgingliSmy
morze wystgpuje z brzegdw*'l obrocit si¢ Anglik ku
ujsciu Tagu i ujrzal z przerazeniem, jak balwany roz-
uzdanego zywiolu, postgpowaly na brzegach na ksztatt
g6r wodnych, z rykiem i wyciem nie dajacem si¢ Za-
dnem wyrazem opisaé, ani zadnem pidrem okryslic.
Wszystko uciekato z groza, chcac si¢ schroni¢ przed
wscieklo$cig nowego nieprzyjaciela, ale nie jeden stat
si¢ pastwa jego srogoS$ci, a reszta uratowatla si¢ tyl-
ko znajwi¢ckszym niebespieczenstwem. Masz Anglik,
ktory stal dos$¢ blisko Brzegu schronil si¢ na wysokie
drzewo , na ktorym siedzac doczekal si¢ uptywu mo-

rza , ktore tak szybko nastapito jak i jego naplyw.

(Dokonczenie nastgpi.)

Odebrali$my tu VIII. Numer Czasopisma Osso-
linskich zr. 1833. Najciekawszym dla nas bylto zda-
nie sprawy przez Dyrektora Stotwinskiego , znanego
zgorliwo$Sci o wzrost powierzonego mu zakladu. Co
nam czytajac ten glfos na my$l przyszlo otwarcie po-
wiiny , w przekonaniu , Zze gdy kazdy z nas patrzy na
ten zaktad z uwielbieniem i z serca zyczy mu Wwzro-
Niemoze-
my najprzod zatai¢ iz pismo peryodyczne przezwane
Czasopismem, wciggu szeSciu lat nienabrato jeszcze
pewnej barwy, niema zadnego dgzenia, zadnej duszy,
nieutrafilo w potrzeby umystowe wieku, ani narodu,
ani miejscowosci | jak bylto tak i jest zbieranina, w
rzadko co ogét czytelnikdw zajmujacego si¢
znajdujacego. A uczonych, procz niedokornczonych
rozpraw Ossolinskiego, (ktérych zapewne w krotce nie-
stanie) , co w tym dzienniku zajmowaé moze ? czy
ttdbmaczenie Salyandego? moze zgrzesz¢ zbyteczng o-
twarto§eig gdy powiem: iz trzymajac w reku Czaso-
pismo, nieraz papieru i nakladow zatowaé przycho-
dzi. 67 prenumeratoréw najlepiej dowodzi, iz to pi-
mo jeszcze narodu zajg¢ nieumialo. Bo zaprawde
powiadam, dobre ksigzki i utias tatwy majg pokup.
Pamietnik Dmochowskiego dotad drogo si¢ ptaci i ta-
two znajduje kupca.

stu, podchlebstwem ust maza¢ nienalezy.

ktorej

Dzieta Niemcewicza i Sniade-
ckiego niezalegaja w sktadach ksiggarskich.
wiwszy jedne prawde powiem 1 wiecej, aby mi
czytelnicy niewyrzucali iz udanenii pochwaly czyjg
milo§¢ wlasng zbytecznie i

Wymo-

chce rozpieszcza¢ ; mi-
nety albowiem bltogie wieki panegirykéw , upadlo to-
warzystwo wzajemnego chwalenia sig¢, d/.i§ prawda na-
ga, bezwzgledna, czasem wyzej sigga jak krzesto Bi-
bliotekarza. Wyczytuje iz na place dla urzednikow i
stlug poszto 4,569 ZR. na opal §wiatlo i potrzeby domowe
1,087 zir. wigc wszystkiego 5456 zlr. w. M. K.
na przykupno za$ ksigzek tylko 1,129 k.. M. to
jest piata czeg$¢; tu wiec utrzymanie pig¢é razy wigcej
kosztuje, jak powigkszanie biblioteki, a jednak kazdy
przyzna iz gtéwnym celem funduszu bibliotecznego
jest powickszenie Biblioteki. Przypusciwszy ze 55.
czytelnikéw jak powiada Dyrektor Instytutu co Izien-
nie w Bibliotece bawi, wi¢gc kazdy z nich kosztuje ro ¢
cznie 155 zir. k. m. czyli 620 zlp. W przymo-
wieniu si¢ P. Batowski zache¢ca jak moze swoich stu-
chaczow aby zasilali pismo wychodzgce;, widaé wigc
ze to pismo nie ma wewnetrznego zycia, kiedy tak
gorgeo o zasitki prosby si¢ zasytaja, a przeciez tyl-
ko o$/n numeréw waziutkich, cieniutkich i rozlozyscie
drukowanych na rok wychodzi. Postawmy t¢ wy-
wiedlg osobke obok zazywnych rocznikow Wiedenskich ,
kiedy
Czasopism cho¢ przez P. Rosciszcwskiego ksigzkami
Czeskiemi obficie obdarzany, rzadko o pobratymcach

ktore tak wiele stowianszczyzng zajmuja sie,

odezwie sig.



Dalej P. Batowski
do tlumaczenia dziet wzorowych.
wos¢ jego nigdy gorszej da¢ niemogta rady.
wie P. Batowski iz nigdzie Poezja i Filozofia t.loma-
czeniami niewzrosta i nierozkrzewita si¢, dobre i po-

zachegca przedewszystkiem
Najczystsza gorli-
Bo niech

zyteczne sg tldmaczenia: sposobow robienia cukru zbu-
rakou>, garbowania skur, uzytkowania z ugorow it.p.
ale Poezjai Filozofia tlumaczona, cho¢by zdziet wzo-
rowych, jest fabrykatem niepozytecznyin a nawet
szkodliwym. Bo jedna mys$l o wlasnych sitach roz-
winigta i wcielona w stowa, jedna karta, cho¢ sta-
bo, z glowy napisana, jest dla piszacego i dla czyta-
jacych daleko pozyteczniejszg imilsza, niz ttdmaczone
z obcego jezyka. Z ksigzek cudzoziemskich
uczy¢ si¢ mozna, ale pisa¢? pisaé zglowy trzeba ,
albo niepisa¢é w cale. Nakoncu znajdujemy spis dziet
drukowanych w zaktadzie Ossolinskich — Przedruko-
wanie Pamietnikow Zotkiewskiego, wigsnorecznych
pism Jana III., tomu szostego Pamigtnikow o dawnej
Polszcze, jest milym zadatkiem tego, czego nhprzy-
szto§¢ po rozlegtej nauce 1 niezmordowanej gorliwo-
sci P. Stotwinskiego rodacy si¢ spodziewajg.—

rada. Ma  Galicya podostatkiem
i niezaleznej mtodziezy, ktéra ma-

tomy

Zakoncze
bujnej, majetne;j
jac 24 godzin na dob¢ do swego rozrzadzenia, cze-
stokro¢ si¢ nudzi. Czyby nielepiej aby jedni przy-
ktadali si¢ do Zoologii, Botaniki, Geologiki, inni do
Archelogii, Teoryi sztuk pigknych i Numizmatyki.
Tym sposobem przygotowaliby sobie nader mite chwi-
le W zyciu; nieznaliby nigdy co to nudy, wzboga-
caliby 1 opisywaliby zbiory =zakltadu Ossolinskich, a
myby$my nieczytali komornikowskich rejestrow, o me-
dalach 1 ko$ciach przedpotopowych, ktoremi gorliwos$¢
obywatelska zaktad ten wzbogaca. Pisano nad brze-
gami Przernszy.—

Rozmaitosci Naukowe.

Jozef Mezofanti jest dzisiaj najbieglejszym filo-
Togiem w Europie, posiada niemal wszystkie jezyki
narodow majacych literature. Po polsku moéwi i pi-
sze. Pewnego razu przyszediszy wodwiedziny do je-
dnej Damy Polskiej bawiacej w Rzymie, byt od niej
proszony , aby jej na pamigtk¢ napisat w imionniku
jakie zdanie po Polsku witasnego utworu. Po krot-
Ikim namysle te cztery utozyl wiersze:

Coéz jest ten Zywot? ustawiczna trwoga,
O Duszo moja ! obré¢ si¢ do Boga,

Jak predko ten Swiat, uplywa i ginie!
Kto ufa jemu wspiera si¢ na trzcinie.

Ten imiennik razem z jego zacng wtlascicielka

znajduje si¢ w Krakowie.—

Jan Kochanowski byl najstawniejszym i najmaig-
tniejszym wieku sw'ojego poetg. Posiadat w Sando-
mirskitn kilka znakomitych wiosek, ktore nietylko
jemu samemu przyzwoite zapewnialy utrzyuianie, ale
nadto wystarczaty na przyjmowanie licznego grona
znajomych 1 przyjaciol. Dochody swoich wlosci, tak
rozporzadzit w wierszach nad drzwiami domu swe-
go napisanych :

Jasieniec,

Jak wieniec;
W Baryczy,
Ryb niezliczy;
Sycyna,

Da nam wina ;
A czarny las,
Wyzywi nas.

W samdéj rzeczy, Jasieniec stynat z roskosznego po-
lozenia, w Baryczy bylo pi¢¢ stawdw, Syeyna obfito-
wata w przenice, a czarny las wzyto.—
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ZOLNIERZ UMIERAJACY
do
swojego plaszcza.
nailadowanie z niemieckiego na note’Schon dreissig
Jahre hist du alt etc.

Juz trzydziesty rok u konca,
Jak ini stuzysz plaszczu stary!
Czy to zimna, czy to skwary?

Ty$ wierny zawsze obronca!—

Kazda blizna wtwojem lonie,
Czy od cig¢cia, czy od strzalu?
Droga pamiatka zapalu,

I me¢stwa W kraju obronie.—

Gdy ziejaca Smiercia paszcza,
Krwia mnie zbroczyla calego,
Litos¢ kolegi mojego,

Zrobila mi loze s plaszcza.—

A gdy juz zylem do woli!
Zezuojone mdleja sily. ..
Znijdziesz ze mna do mogily,
Towarzyszu wszelkiej doli.—

Nie! ty§ wiekszej wart nagrody,
Zawiesz¢ ci¢ pod Mg strzecha, _
By$ byl dla wnukéw pociechg ,

Pomnikiem réznej przygody.

Jeszcze nieraz naszej slawie
Szcze$cie gwiazda blySnie nowa,
Ty bedziesz szata godowa;—
Tak — ja ci¢ wnukom zostawie.

Ty im powiesz jakie ciosy.
Jakie cierpienia znosilem,
Gdy rozkaz wodza pelnilem,

Pod murami Saragossy.—

Gdy...Ale konaja slowa;

Na prézno sily me zbieram....
Ach ! juz nieskoncze..umieram...

Luba ma suknio...badz zdrowa!
iSisiiiss w
TeaLr Narodowy.

Jak dotad rady nasze na zte wyszlty Entrepry-
zie Teatralnej; poprzestala dawaé¢ Wielkich Dram!
wielkich Komedyi! publiczno$¢ tez przestata chodzié
do Teatru: 1 Afisz oglaszajacy maty Dramat ,,Ka-
balarkae‘ mimo imienia autora i wewnetrznej warto-
$ci, niesprowadzil nawet tylu widzoéw by pokry¢ ko-
szta wystawy ! a przeto Tealr w dzien ten zamknig-
ty bydz musiat zapewne dla tego, ze niebylo przy-
miotniku Wielka Drama!— Ktozby dat wiarg?! Te-
atr dla braku widzéw zamkniety w miescie liczacym
56,000 mieszkancow ! a jeszcze do tego w czasie po-
Niemozemy si¢ uspokoi¢ na samag my$l tak
widocznej obojetnosci wspotmieszkancow naszych, nie
mozemy sobie darowaé zeSmy moze rada naszg nie
winnym do tej straty stali si¢ powodem.— Bedziemy
si¢ wiec starali na przyszto§¢ naprawi¢ przewinienie
nasze, a pewni nieustajgcych staran Entrepryzy , za-
mierzamy sobie W pismie naszym zwraca¢ naprzod u-
wage lubownikow sceny naszej , na dziela dramaty-
czne, ktore lubo obej$¢ sic mogg bez afiszowej nazwy
wielkich, mimo to to jednak sa zajmujacetni i wiel-
kiemi.—

Usitowania terazniejszej Entrepryzy ktora od
poczatku kursu tegorocznego, ciggle prawie same no-
we wystawia dzieta, i rzadko ktoére dwa razy powta-
rza, mijaja po pod oczyma naszymi prawie od niko-
g0 niespostrzezone, a tym mniej sg cenionemi i nagro-
dzonemu— Oboje¢tnos¢ ta godng jest nagany tym wie-
cej, gdy nie inne prowradzi za sobg skutki jak tylko
ruing Entrepryzy i grozi pozbawieniem nas na przysztos¢



(lose dobrego Teatru jakim si¢ obecnie cieszymy. Pu-
bliczno$¢ nasza zapominane chcac do wigkszych zachecié,
niniejsze usilowania wynagrodzi¢ trzeba: czyli mieliz-
bysmy tu uzy¢ jezyka wiecej obrazowego i powie-
dzie¢; ze chcac by si¢ Jas na pauii¢¢ nauczyl baje-
czki , trzeba inu karmelkiem ostodzi¢ samo jej prze-
czytanie, i zrobi¢ nadziej¢ ze za nauczenie si¢ onéj, dwa
karmelki i makaronik be¢da pracy jego nagroda.— Ma-
my wmiescie naszym dosy¢ majetnych wlascicieli, za-
moznych kupcéw i posaznyrh urzednikéw; mamy nie
ubogich rzemies$lnikow ; goszcza w naszych murach
liczne rodziny, uposazonych od losu wlascicieli zie-
mi; zalega nasze towarzystwa r6j mlodziezy ktéra na
oltarzu il dolce far mniente obfite pali ofiary! Jak-
zeby bylo dobrze gdyby pierwsi po troskach domowych,
lub zostawrwszy nadzien nast¢pny obrachunek procentu,
po mozolnej bidérowej pracy , lub od warsztatu przy-
kiego rzemiosta, szukali w'Teatrze rozrywki i odetch-
jlenia!" jakzeby bylo zbawiennie! zeby drudzy miasto
nudnych salonowych zgromadzen, miasto bezsennych
nocy spe¢dzanych przy lands-knechcie, faraonie lub sto-
ste spieszyli do Teatru, ksztatci¢ swe serca obrazami

zycia towarzyskiego spozytkiem dla siebie i dla wzro-

stu sceny Narodowej.'— Te¢cz zapusciliSmy si¢ wprzy-
kre moze kazanie, dajmy ternu pokdj, miejmy na-
dzieje¢ i wr6¢my do rzeczy.—

Doszto naszej wiadomosci iz jeden z Artystow
naszych przetozyl nowy Drammat przez P. Wiktora
Hugo napisany, pod nazwa: Lukrecya Borgija wcelu
wystawienia go w przyszlym miesigcu na scenie tu-

tejszej. — W obawie azeby Entrepryza jezeli
wystawa dozwolona  zostanie oglaszajac wystawre
t¢ bez przymiotnika Wielka , niebyla narazona
na strate, a publiczno$¢ nasza na wigcksza gdyby

brak fen , rniat jej pozbawiaé¢ widowiska zewszech
miar godnego polecenia: obznajmiemy czytelnikéw
naszych po krotce z jego wartoscig; a dalecy od
nasladowania w poleceniu naszym , Szanownej Redak-
eyi Gazety Krakowskiej, ktora przy podobnej okoli-
czno$ci nie ¢fawno, od kryla nam nie znana dotad ta-
jemnice piszac ze co jest to ojczystej mowie kahdy
rozumie *} nic bedziemy si¢ wahaé¢ wystapi¢ nietylko
zwlasnym sadem jaki o pomienionej sztuce powzigli-
$my , ale mlzieletny nadto czytelnikom naszym wia-
lomosci o sadzie znawcoéw, majacych w podobnych
rzeczach wigcej troche¢ jak my do sgdzenia powagi.—

Lukrecja borgija i A rol sic bawi: najSwiezsze ptody
P. Wiktora Hugo zwrocily nan w ostatnich czasach

powszechng uwage. Nie jest tu miejsce rozbierad

zashugi i ocenia¢ jego talenfa , lub bieg Zycia poli-
tycznego (**). Dosy¢ powiedzieé, ze zboczywszy $mia-
lym krokiem od toru Radna, Kornela i Woltera ,
ktory byt dotad klassycznym dla dramatycznych pi-
sarzy we Prancyi, dzietami swemi w smaku Roman-
tycznych pisarzéw szkoty Niemieckiej i Angielskiej ,
otworzyt pierwszy, nowa moze Epoke¢ sztuki Drama-
tycznej w swej ojczyznie! 1 wielko$Scia pomystow,
wyborem przedmiotow historycznych nadewszystko za$
moca kolorow jakiemi je w oczach widza maluje, U
stal dla podobnego rodzaju dziel, w peilnej uprzedzen
Francyi pozadane przyjecie, « przeto zapowiedzial ich
ustalenie.

Lukrecya Borgija, ktorej watek jest historyczny,
jest jednym z dziet senicznych, zdolnych uczyni¢ na
wk zad] mocne i nie zwykle wrazenie. 1 zaiste! je-

.7 Nel’? Ga*Cty Krak* Art IOTt Nagrodowym.
1 ‘iktor //«yoa Cglko{fanty v{/s*f)l(g) czesn}?ap{sgrz Francu yorl1
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zeli zbrodnie w zyciu towarzyskim przejmuja wstre-
tem ioburzeniem, podwaja si¢ ono gdy zbrodniarzem
sromotg i krwig skalanym jest istota, ktora zawsze w
postaci tkliwej i tagodnej widzie¢ przywykliSmy stowem,
kiedy nim jest kobieta!...Taka jest Lukrecya Borgi-
ja! Tysigcem morderstw i kazirodztwem sprosna, wy-
prowadza Wiktor Hugo na sceng, kiedy ja dosciga kara
niebios, igdy mimo woli zmuszong jest otrué¢ wlasnego
Syna ktoéry znowu niewiedzac otym ze jest jego mat-
ka, odbiera j¢j zycie.— Jaki przedmiot dla utalentowa-
nego pisarza Drammatu f P. Wiktor Hugo zdaniem
naszym rozwinal go najszcze¢sliwiej, bogacac swe dzie-
to oproécz tego tym, co mu sialy zapewnia Lffekt, to
jest kilkoma scenicznemi obrazami (coups de theatre)
na ktore w jezyku naszym nazwy dotad nie ma. Lecz
postuchajmy, co otym moéwia medrsi od nas, to jest
Wydawcy dziennika Revue d Luropeenne w swej re-
cenzyi umieszczonej (w Nrze 19. zr. 186j. p. 75.)

,,Drammat ten ma kilka obrazéw scenicznych
(coups'de theatre), ktore wielkie czynia wrazenia i
sa pod wzgledem scenicznym wyborne, (superbes).
Uderzaja za§ szczegélniej trzy nastgpujace:

»Plerwszy: gdy synowie moznej szlachty, ktéorych
rodzicéow i krewnych pomordowata Lukrecya, pozna-
ja ja w Wenecyi, demaskuja ja w obec syna, nie wie-
dzacego ze jestjego matka, i ktory ja bierze za prze$la-
dujacag siebie kochankg¢. To potozenie (situation) jest
mocne, dramatyczne i wielkie: robi wrazenie dziet
Szekspira.

Drugi obraz; w ktorym matzonek Lukrecyi, za-
zdrosny synowi wlasnej jego zony; bo nie wie, ze
Gennaro jest jej synem, zmusza ja do otrucia go wla-
sna reka i gdzie Lukrecya sili si¢ z zalotnosciag i wy-
mowa by mogla wybawi¢ przedmiot jedyny swego
przywiazania na §wigcie, to jest swego syna! Jakze
pickna scena!...

Nakoniec trzecia scena jest wspaniatym obrazemsceni-
eznym (coup de theatre) co wigksza nawet historycznym.
Jedna z zwolennic Lukrecyi deje w Ferrarze festyn
dla tych samych mlodziencow', ktorzy w Wenecyi tak
dotkliwie zhanbili jej pania. Wezasie tej biesiady,
w ktorej optywaja we wszystko, na rozkaz Lukre-
cyi sg otruci. Nagle! wsérod S$piewoéw Bachanckich
brzmi odglos pogrzebowych litanij zakonnikow! Biesia-
dnicy biorg to za maskarad¢ do uprzyjemnienia zabawy:
lecz odstoniwszy kaptur jednego zzakonnikow(Dérzy tym
czasem wchodzg na sceng) i zobaczy wszy blada twarz
jego, zaczynaja watpi¢ o sobie. ,,Gdziez jesteSmy ?“
zapytuja si¢ siebie zzgroza--—-- ,,Jeste§<sie u mniec‘ od-
powiada demaskujac si¢ Lukrecya... Roztepuje si¢ or-
szak zatobny...i przerazone ich oko spostrzega 5 tru-
nien przeznaczonych dla nich samych...Z zimna krwia
liczy ich Lukrecya... ,,Brakuje szodstej" wota Ge-
narro jej syn , ktory znajdowatl si¢ na biesiadzie mi-
mo, iz nie byt ,,a nig proszony. Wtedy Lukrecya
zapomina swej zemsty! J¢j syn otruty!... chce go ra-
gdy jednak nie przyjmuje jéj pomocy tedy
Na t¢ wia-

towac....
odkrywa mu, ze jest zrodziny Borgija.
domos$¢, chce bydz godnym tego krwawego imienia
i przeszywa sztyletem piersi wlasnej maiki!...
Spodziewamy si¢, ze ta krotka wzmianka zwro-
ci uwage naszych lubownikéw sceny ojczystej, na
dzielo wspomniane, i ze jezeli wystawa jego przyjdzie
do skutku, licznym zgromadzeniem si¢ wynagrodza usi-
towania Enfrepryzy starajacej si¢ przyswojenie dziet

podobnych scenie ojczystej.
Omytki, druku wNrze -3. ]\
nak. 116. ws/.p. a. wier. 3. zam. Wiszniewski,>gr czyl Wlszmewsklego

« i n . v
1% 1., li. el kowi meczeniu ko wi
» /A Giordand Giordano
» 1) v 1. wBajrewier. 16. zam. ,nsuki“ czy. nieuki
» 120 »  2- » 6i. aufaniem ¢ zaufaniem



DO Nru 24.

TYGODNIKA KRAKOWSKIEGO.

KROLESWO POLSKIE. Warszawa i4 Marca. Zu-
pa solna w okolicy Nieszawy i Staszewa pod miasteczkiem
Stonskie/n byta wr. 1830. na ukonczeniu, gdy wypadki
wojenne nie tylko wstrzymatly jej zupelne otwarcie, ale
nadto sprowadzily jej zniszczenie, tern wigcej, ze wlasnie
w tamtych okolicach nastapito przejScie przez wiste wojsk
rossyjskich. Z przywrécona spokojnoscia, zajat sie¢ rzad na
nowo wykonczeniem zupy, wyznaczywszy nie tylko po-
trzebne do tego fundusze, ale nadto, przedsigwzigwszy takie
$rodki, iz prace w niej juz zrokiem i852. rozpoczal sig
mogty. Machina parowa o sile odmiu koni, dobywata w
minucie 22—4o0 stop kubicznych wody slonej, ktorej 100
funtow zawieraly 5iput funtéw warzonki. Gdy wr. 1855
bank Kroélestwa Polskiego na mocy wyzszych polecen ra-
zem z administracya kopala w Krélestwie polskiem, objal i
te zupe wswe zarzadzenie, doswiadczenia pod tym wzgle-
dem czynione przekonaty, ze ani ilo§¢ ani jako$¢ otrzy-
manej warzonki nie odpowiadaly oczekiwaniom, ktore tak
wielki zaktad usprawiedliwiat. Trudnosci i przeszkody ja-
kie si¢ przy wydobywaniu soli okazaty, nie byty tak tatwe
do usunigcia; zaradzajac przeto niedoktadnos$ciom, wszedt
bank Kiodlestwa polskiego wzwigzki z”“agranicznemi zupni-
kami i doprowadzil swojein staraniem do skutku, iz Zupa
pomieniona przez znawc¢ doktadnie zostata z badang. Pier-
wsza zaraz proba wydata ilo$¢ i jako$¢ soli zupelnie zaspo-
kajajace: a zrobione przez tegoz plany dazace do ulepsze-
nia, obiecuja zysk roczny wyrachowany na 100,000 cent.
soli czystej, w najlepszym gatunku. (G.R. P

FRANCYA. Paryz 10. Marca. Od dawnego juz
czasu nieuwazano tak cze¢stej korrespondencyi francuzktego
poselstwa w Londynie, ztutejszy m gabinetem: jak w osta-
tnich tygodniach. Nie masz dnia prawie, w ktérymby
badz Xze Broghe badz Krél, nieodbierali depeszow z Lon-
dynu. W czoraj wiecz6r odebrat Xze Broglie depesza
od Xcia Taleyrand, w ktéorej kommunikowana bydz mia-
la gabinetowi tutejszemu do podpisu, nota Lorda Palmer-
siona tyczaca si¢ kwestyi Luxemburskiej. —

Smier¢ krawcaLeclievalier jestpowodem Kuryerowifran -
luzkiemu do nastgpujacych uwag: ,,W czasie gdy PP. Argout i
Persil na méwnicy" zaprzeczali $miato czyndw, o ktére ich op-
pozycya obwiniala; nieodwotywalisi¢ nawet do urzedowych
poszukiwan, kloreby postepowanie ich wyjasni¢ mogto,
lecz utrzymywali bez ogrodki, ze obwinienia te sg falszy-
we izmyS$lone. Tym czasem zaszta $§mier¢ P. Lecheva-
lier, 1 same dzienniki ministeryalne nie zdotaja zaprzeczy¢,
ani tez nie zaprzeczaja, ze $mieré ta zaszta w skutku czy-
now, o ktore wiladnie jest ministeryum obwinione. Jour-
nal de Paris opowiada naranajwnie, Ze nieostrozna cie-
kawos¢ P. Lechevalier sprowadzita go na plac boju osa-
dzonego przez zabijaczéow. (assommeursj wedtug lego dzien-
nika zachowat si¢ spokojnie gdy go bito, i nic nie moéwit
gdy mu ciosy Smiertelne zadawano. [ toz to jest poste-
wanie, ktére nam ministeryum tak wysoko poleca? Jeze-
li wczasie restauracyi wydarzyt si¢ podobny wypadek,
rzad oglaszal zabitych za samobdjcow, twierdzil, ze si¢
sami na bagnety i patasze rzucali. Dzisiaj ministeryum
nie uwaza bydz potrzebnym wstydzi¢ si¢ swych czynow,
1 $mialo wyznaje, £e zabija ludzi za ich nieostrozna cie-
kawo§¢.«

W ostatnich o$miu dniach trzech ajentéw policyi w
Parylu odebrato sobie zycie.

Powszechng WParyzu wznieca uwage, obecny nadzwy-
czajnie niski kurs zlota. Wedle wiadomosci czerpanych
z dziennikoéw, przypisaé go trzeba nadzwyczajnej wygra-
nej domoéw gry w Paryzu , ktéra w przecigciu do 2 i put
miliona fr. na miesigc wynosi. Wygrana ta puscita w
obieg wielka ilo§¢ ztota, ktory wplywa szkodliwie na kurs
jego.

Paryl u Marca. Na posiedzeniu Izby deputowanych

ma wczorajszego odczytat P. Dubois zapowiedziany przez

siebie wniosek tyczacy si¢ rodziny Bonapartego. Brzmi’ on
W sposob nastepujacy: ,,Art.. 1. Wolno$¢ udzielania czton-
kom rodziny \'apoleona pozwolenia pobytu we Francyi
stuzy rzadowi bez warunkowo. Art. 2. Pozwolenie to co-
fng¢ moze rzad kazdego czasu. Art. 5. Zastosowanie arty-
kutu 1.1 2. nastgpi¢ tnoze jedynie po poprzedniej naradzie
ogoblnej rady Ministrow. Rozporzadzenie Krolewskie w tym
wzgledzie musi bydz osobne dla kazdego z czlonkéw, kto-
lym pobyt jest dozwolony.“ W przyszta sobot¢ wniosek
ten rozbierany bedzie w Izbie.

Paryz 12 Marca. Na wczorajszem posiedzeniu Iz by
Parow Xze Bassano, zdawatl sprawg¢ w imieniu wlasciwej
Kommissyi, we wzgledzie projektu do prawa, znoszacego
majoraty i substytucye. W imieniu tejze kommissyi, wno-
sit przyjecie prawa tego z niejakiemi modyfikacyami.

— Na posiedzeniu Izby Deputowanych d. wczorajszego
minister spraw wewnetrznych, zadal dodatku 1 i put mili.
fr. na tajne wydatki biezacego roku, w swojem Ministeryum..
Zadanie to popieral obecnym stanem zachodnich prowin-
cyi—intrygami partyi legitymistow, rozruchami towarzystw
lepublikanckich, i postgpowaniem obcych politycznych wy-
chodniow. Wniosek Ministra przestano wtasciwej kommis-
syi. Nastepnie wszczelysig rozprawy co do projektu do pra-
wa wzgledem stowarzyszen politycznych. Pierwszym
mowca przeciwko projektowi byt P.Audryde Puiraueau,
o$wiadczywszy jednak, iz wstyd niepozwala mu nalezeé¢
do rozpraw w tym wzgledzie, odstapit glosu Panu de Ludre..
Ostatni wstapil na moéwnice, i zbijal powyzszy projekt we-
Wszystkich jego cze$ciach ,,Zarzucajg stowarzyszeniom po-
litycznym (rzekt on migdzy innemi), ze daza do wznie-
cenia zaburzen, ale mylnetn jest to twierdzenie: nie wptyw
to stowarzyszen, ale nieukontentowanie ludu, ktory co-
dziennie w swych prawach i pomyslnosci jest krzyw-
dzonym, sa powodem niespokojnych poruszen; a polieya
zywi ten zgubny ogien postgpowaniem bezprawnem i bar-
barzynskim. , Towarzystwo praw czlowieka oczekuje jedy-
nie swego zbawienia od wyroku catego narodu, a gdy ten
raz nastgpi, nie bedzie na dwczas zbywacé czlonkom tego
towarzystwa na odwadze, wystgpienia w wstepnym boju ;
ale tajemnie knowaé spisku nie jest wcale zgodne zich za-
sadami. ,,Mos$ci Panowie.l (tak mowil dalej méwca) chca
was wprowadzi¢ na droge krwawag, ktorej ostateczny sku-
tek i dla was rownie krwawym bedzie. Sadze¢ iz nie podacie
do tego pomocnej reki, ale odrzucicie zgrozy pelne pra-
wo, ktore nie bytoby wam przedstawione, gdyby tagodna
ulegto§¢ wasza dla rzadu, nie podata mu tego rozumie-
nia, iz bezkarnie moze nas posadzaé, by$Smy si¢ dali uzy¢
jako stuzalcze sprezyny jego despotyzmu.l* Ostatnie to o-
$wiadczenie wzniecilo szemranie lla tawkach ministe-
ryalnych. Po Panu Ludre zabral glos Pan Keratry
i w nim o8wiadczyt si¢ przeciwko stowarzyszeniom. —

Wedle jego zdania; stowarzyszenia te nie inne zato-
tyty *°bie zadanie jak tylko wywrdci¢ porzadek towarzyski,
inaminach jego zatkna¢ krwawy sztandar rzeczypospolitej. —«
Wedle niego cztery juz lata trwa ten stan rzeczy nienatural-
ny, i nic niepozwala watpié, ze Izba nieodmoéwi Rzadowi zada-
nej pomocy.—, Najwicksze jednak wrazenie uczynit gtos P. A.
Portalis. (prezydenta sadow glosujacego zawsze z ministe-
rium) ,,Gdybym mogt dopusci¢, rzekt P. Portalis Zze przed-
stawiony nam projekt do prawa zdolny jest sttumi¢ duch*’
fakcyi, przywroci¢ spokojnos$é kraju , i potozy¢ koniec po-
ruszeniom ludu; a nas zastoni¢ od urzedowych i pdéturzedo-
wych zabijaczow (assommeurs) (mocne szemranie na
stronie ministeryalnej i glos:“— Czy podobna by to wy-
rzekl Prezes Sqdut) ,Powtarzam, mowit dalej z przyci-
skiem P. Portalis, gdybym dopuscit Ze od tego wszystkiego,
w moc nowego prawa uwolnieni bedziemy , po$pieszytbym
wierny obowigzkom moim, jako cztowiek, obywatel, S¢dzia
sprawiedliwo$ci, i deputowany, da¢ gtos mdj za projektem.—
Lecz gdy najmocniej przekonany jestem, Ze proponowany
przez ministeryum S$rodek zaburzy spokojnos$¢ i ten porza-



Wek ktérym sie¢ dotad jeszcze cieszymy , ze zapeli >ady
ptocessami, wywola mi¢dzy nami tajne spiski, i posluzy ra-
czej do oslabienia rzadu, anizeli do jego wzmocnienia; pro-
testuje gloSmo przeciwko prawu do ktérego przedlozenia,
tylko niegodna bojazin rzad spowodowaé mogla, i uzyje wszel-
kich staran azeby przekonanie moje wszczepi¢ w moich ko-
legow.“— PoLym wstepie wdalsi¢ méwca w dalszy rozbior
projektu: przypominal, Ze wszystkie prawa Wyiatkowe pro-
wadza koniecznie do zguby tych, ktérzy ich zadaja, ipo-
wtorzyl po Kkilkakroé, ze bojazliwos¢ rzadu domaga sie dzi$
ograniczenia wolnosci osobistej, jak niedawno prawem prze-
ciwko publicznym wywolywaczom, ograniczyla wolnos$¢
druku" jeszcze kilka praw takich a znikna nie juz nadzieje,
ho te zniknely od dawna, ale ostatnie omamienia , ktérymi
si¢ przyjaciele swobody ciesza.“— Czemu si¢ najbardziej dzi-
wi rzekl dalej, to okolicznos$ci, Ze rzad dotad nieprzyjal W
stuzbe kilku pulkéw Szwajcaréow, gdy zdawien dawna pul-
ki te byly we Francji godlem rzadow oddalajacych sie od
sprawy ludu.— Gdy po tych slowach kilka gloséw odezwa-
lo si¢ , ze karta konstytucyjna zabrania werbowania obcych
zolnierzy , odpowiedzialy glosy zlawek oppozycyjnych:—
.Latwiej jest, zgwalci¢ ten artykul, gdy juz zgwalcono wa-
zniejsze, jakiemi sa: wolnos¢é osobista i wolnosé druku?'—a
Mowe swa skonczyl P. Portalis nastepujaceni osSwiadcze-
niem: —Obowiazkiem jest naszym walczyé przeciwko zlym
prawom, lecz jeszcze nigdy nieprzedlozono reprezentantom
w olnego ludu podobnie z/ego, jak to o ktorem mowa.— Glo-
suje nie tylko przeciwko projektowi, ale nawet, uwazam go
7it akt oskarzenia przeciwko Ministrom."— Jeneral Jacque-
minot. oSwiadczyl, ze daleki od wdawania si¢ w szczegolo-
w v rozbiér projektu, shucha tylko sumienia swego jako de-
putowany, ktore triu wskazuje nie odbita potrzebe przyjecia
jego."—Glos za$§ swéj poparl o§wiadczeniem, ktére nadzwy-
czajne na zgromadzeniu zrobilo wrazenie.— Odwolat si¢ bo-
wiem do wlasnych sléow jen. Lafayette ktére tenze w roku
1709. do zgromadzenia prawodawczego napisal:— Miedzy
innemi slowa sajen. Lafayette'. Jakiez popobienstwo miedzy
usilowaniem fakcyi arystokratéow, i tak zwanych patryo-
towl obiedwie usiluja zniszczy¢ nasze prawa , burza sie
przeciwko wladzom , nienawidza gwardyi narodowej i w
szeregach armii naszej sieja obawe i zniechecenie. —
\V takich okolicznoSciach zgromadzi¢ si¢ winni oby-
watele pod tarcze konslytucyi.-—Wladza Kkrélewska musi
pozostaé¢ nietknieta, bo jej to zapewnia konstytucya, musi
bydz niepodlegla, bo ta niepodleglo$¢ jest gwarancya na-
szej wolnosci.— Kro6l nnisi bydZ szanowany bo reprezentuje
majestat ludu,i t. p.—

Po jenerale wystapil kanclerz i skreslit w krétkosci
hislorya stowarzyszen politycznych od r. 1789 do na-
szych czaséw, i usilowal wywiesé¢ ztad potrzebe polozenia
im tamy.— Skonczyl oSwiadczeniem:—,Badzcie W Pano-
wie przekonani, Ze przedstawione prawo jest narodowym.
Cala Francya zlozy wam dzieki za jego przyjecie.— Osta-
tnim moéwca na tym posiedzeniu byl P. Gamier-Pages
ktory przypominal na te¢ jedne okoliczno$é, ze trzej tera-
zniejsi ministrowie PP. Broglie. Guizot, i lHlarthe , ktorzy
obecnie prawo przeciwko stowarzyszeniom Izbie przedsta-
wiaja, nie tylko Ze byli czlonkami ale nadto prezydentami
towarzystw"
Garnier Pages w obszernej mowie, oSwiadczyl dalej bez
ogrodki, ze gdy terazniejsi ministrowie oczywiscie poSiepli,
im tylko jednym przypisana bedzie rewolucya, jaka we
Francji wybuchnie."— (G.B.P.)

SZWAJCARYA. Bazylea 10 Marca- — W skutku
ukladu miedzy kantoyami: Waadt.Bern i Genewy, 86 pola-
kow'zostajacych W Aoeneches zpomiedzy 92,zostaja na po-
wrét przyjeci do kantonu Bern , 4. otrzymaja paszporta z
powrotem do Francji, 2. pozostana do dalszego rozporza-
dzenia W Waatlandyi, jeden zas z nich udaje si¢ do kanto-
nu Basel.—Dnia 5. hm. dwie kompanie miiicyi kantonu
TFaatland eskortowaly rzeczonych polakow : przybywszy
na granice kantonu Bern puszczono ich na wolnosé pod wa-
runkiem atoli, trzymania sic przepisanej sobie marszruty,
i wizowania po drodze swych paszportow. m— Co si¢ za$
tycze polakéw zostajacych w liczbie 4i w> Genewie , ci
réwniez odeslani zostali pod eskorta na powrét do kantonu
Bern.— (G.B. P.)

HISZPANIA Madryt 1. Marca, Wzburzenie umy-
stow tak w stolicy jak i po prowincyach jest, nader wielkie.
Ubolewaé nalezy ze ogloszenie dekretu co do miejskich rai-
licyi tak mocna obudzilo nie che¢.— W LPalencyi., Santan-
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aide tci, te ciel t'nidera i karhonarow.—Pan %

der* TValladolid, Badajoz i Cacrrez, stowem po wszystkich
miastach, z ktérych do dnia dzisiejszego mogliSmy otrzy-
maé¢ wiadomo$¢, nieukontentowanie powszechne okazuje sie
Wsposéb nader energiczny.— Oczekujemy wiadomosci zBar-
cellony gdzie dawniej juz okazywane nieukontentowanie za-
powiadalo nastapi¢ majace rozruchy — W Sewilli czlonko-
wie miiicyi o§wiadczyii si¢ gotowymi do poshluszenstwa, ale
razem uczynili t¢ uwage, ze zaden z nich nie wejdzie w
szeregi takiej miiicyi, dla ktérej rzad tak malo zau-
fania okazuie.— Obawiamy si¢ slusznie zZeby dekret tycza-
cy sie zwolania kortezéw, ktéry od tak dawna zwlekany
wznieca podejrzenie, nie sprowadzil straszniejszych jeszcze
skutkéw.— Nie w'iemy co za zly duch wzniecil w mini-
strach i w krélow'ej obawe przeciw stronnictwu, ktére dotad
nie istnieje jeszcze , ale go ciaglem swym podejrzeniem
moga wywolaé — P. Martinez de la Bosa utraca ztego po-
wodu publiczne zaufanie, ktore tak waznym bylo dla rzadu,
Co si¢ za§ tycze krélowej la juz dawno je utracita. — Gdy
to zaufanie raz zniknie, na tenczas kto wie co si¢ stanie ,
zwlaszcza Zze partya Kkarlistow coraz wzrasta do tego stopnia,
ze liberaliSci beda moze zmuszeni wystapié¢ przeciwko nim
calemi silami.—Jezeli rzad ktory na nieszcze$cie w sposob
nader szczegdlny, coraz bardziej si¢ od osobnia, nie przed-
siewezmie przed zwolaniem kortezéw S$rodkéw pojednaw-
czych , mozemy si¢ z pewnoscig spodziewaé iz i u nas nastg-
pi nowe posiedzenie sali redutowej *). Duch publiczny
rozwija si¢ z nadzwyczajng szybkoscig, tak Ze dzien dzi-
siejszy do w czorajszego calkiem niepodobny.— Ministerium
lub nie zna, lub tez udaje niewiadorno$¢ o stanie rzeczy. —*
Kroélowa przepedza czas na polowaniu, a sposéb jej zycia
jest przedmiotem powszechnej obmowy. — Najwazniejsze
czynno$ci rzadowe odkladane bywaja dla partyi polowania,
a niedawno) wydala rozkaz wlasnoreczny, ktéry powszechne
wzniecil nieukontentowanie, zabrauiajacy wszystkim, nawet
infantom, polowa¢ w dobrach koronnych.

Paryz 11 Marca. Otrzymane tu dnia wczorajszego
wiadomos$ci z Madrytu zd. 4. hm. s3 nader wazne.— Stoli-
ca Hiszpanii byla od dni kilku widownia nocnych zaburzen,
ktore z nocy d. 2. na 5. bm. przybraly postaé¢ groing. —
Znany sposéb mys$lenia hiszpanéw Kkaze si¢ obawiaé iz te
zaburzenia wzrosng niebezpiecznie.—Z jednej strony znaj-
duja si¢ ochotnicy kroélewscy ktérzy niezupelnie rozbro-
jeni nieopnszczaja okazyi do wzniecenia zamieszek.—
Z drugiej strony nie czynne ministeryum, zwloka swoja w
nadaniu Hiszpanii reprezentacyjnego rzadu, drazni umysty
liberalistow. Nadeszle w dniu dzisiejszym z Bayonne wia-
domosci zgadzaja si¢ jednomyS$lnie, iz liczba karlistow nad-
zwyczajnie si¢ po mnozyla, i ze w kilku potyczkach z
wojskami Kkrolowej odniesli zwycieztwo. (G. B. P)

BELGIA Z Bruxelli d. 15 Marca — Donosza 7 Arion’.
General clu Moulin rozciagnal Raion warowni(Luxembourg)
na 4. godzin wokolo, a nasi Zolnierze odebrali surowy rozkaz
nieprzekraczania tej granicy, lecz tylko dawania baczenia i do-
niesienia gdyby patrole warowni przeszty dawny Bajon 2.
godzin.— Celnikom naszym i Zandarmom zostalo pozwolonym
pozosta¢ na swych stanowiskach —

Aritwerpija 11 Marca. W dniu dzisiejszym o niczern
tyle nie mowiono, ile o uderzeniu nocy zeszltej holendrow
z twierdzy Lilio na Belgiyczykow obozujaeysh pod Doel.
Moéwiono o rannych i zabitych. Istota za$§ tego zdarzenia
jest nastepujaca. Przedostatniej nocy przeszli holendrzy z
twierdzy Lilio linija demarkacyjna granicy o 7—800 kro-
kow i staneli naprzeciwko starego Doel; natychmiast ude-
rzono alarm, straze dawaly ognia na statki hollendcrskie,
ktore cofnely sie¢ na powrot, odpowiedziawszy z swej stro-
ny podobniez ogniem karabinowym. W godzine¢ pézniej
na nowo si¢ oni ukazali. Kommendant lewego brzegu
Skaldy Major Srtuykens, przybylt w kroétce, kazal podwoié
straze i daé¢ jeszcze raz ognia na statki holenderskie, ktore
tez w krétce si¢ oddalily na territorium hollenderskie, i
wie¢cej juz si¢ nie ukazaly. Minister wojny dnia wczo-
rajszego rozpoznawszy obadwa brzegi Skaldy, udalsi¢ na
powrot do Bruxelli. (D. A. i G.R. P)

Dodatkowo do uwiadomienia swego w zesztym Nrze, Redakcya po-
spiesza z oswiadczeniem, iz sarno przez si¢ ma si¢ rozumieé, ze przed-
plata na Tygodnik Krakowski przyjmowana bedzie w gtdwnym
Kantorze Ezpedycyi Tygodnika, to jest w handlu li. Kocha w gt6-
wnym Rynku.—

Rowniez przyjmowaé bedzie przedptate, na pismo powyzszc,
P. Fr, Glinski, w Aptece swej wtasnéjpod znakiem Strusia przy uli-
cy Mikotajski¢j.—

*) Zasléosownie d6 pamigtnego posiedzenia W sali redutowej w Wer-

salu r. 1789. (PR)



